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B HacTosimee Bpemsi HAayYHO-XUMHYECKHH IHUCKYDPC, SBISSCH AKTUBHO Pa3BUBAIOLIMMCS
CaMOCTOSITEIbHBIM MOJIBUAOM MPOPEeCcCHOHANEHON HaydYHOW KOMMYHHKAI[UH, MpETeprieBaeT
9BOJIIOLIMOHHBIE TpaHCc(opManMu IOA BO3ACHCTBUEM 3KCTPATUHITBUCTUYECKUX (HAKTOPOB.
TepMmuHoMOrM3anys KOJOPOHUMOB (1IIBETOOOO3HAYEHHH) CHOCOOCTBYET HENPEPHIBHOMY
00OTaIlIeHNI0 JIEKCHYECKOTO COCTaBa HAyYHO-XMMHUYECKOH KOMMYHHKaiuu. Hactosimas
CTaThs TOCBSILEHA UCCIEAOBAHNIO aKTYaJIbHBIX SBOJIOIMOHHBIX TEHACHIIMH KOJIODOHUMOB BO
(dhpaHIry3ckOM HaydHO-XUMHUUYECKOM JucKypce XXI| B. ABTOpOM IpEACTaBIECHO OMpeaeIcHue
MOHATHUS «KOJOpOHUM». IIpoBeneH aHanM3 OCHOBHBIX MPeOOpa30BaHUM I[BETOBBIX TEPMHHOB
HAyYHO-XUMHUYECKOTO IHCKypca B Ppa3iWYHBIX SI3BIKOBBIX AaCHEKTaX: STHMOJIOTHYECKOM,
CEMaHTHUYECKOM, CTPYKTYPHO-MOP(OIOrHYECKOM, CHHTAKCHYECKOM.

Lenbto craTbu sIBJISIETCS OINMCAHHWE COBPEMEHHBIX OCOOCHHOCTEH TEPMHHOJIOTH3ALNU
KOJIODOHUMOB JJIs1 AaJIbHEHILETr0 aHaJIM3a YBOTIOLUOHHBIX U3MEHEHUH (paHIy3CKOT0 Hay4HO-
XHUMHYECKOT0 JUCKYpCca B Pa3IMUHBIX S3bIKOBBIX aClEKTax.

OMIUPUYECKUM MaTepUalioM HCCIEIOBAHUS TOCIHYXUJIH TpPUMEPHI, pa3MelIeHHbIE Ha
(paHIy3CKHX OTpacieBbIX caliTaX, CBS3aHHBIX C IIBETOBBIM Mpou3BoACTBOM (Pabpuka «Le
Moulin a Couleurs», kabuHeT dKCHepTH3bI MO OlleHKe aHTHkBapuata «Cabinet Portier et
Associés», KOMIaHHi 1O Tpou3BOACTBY Kpacutenedn «Terres et Couleurs», ¢abpuka
«Ressource Peintures»). Takxke B KauecTBe MIUTIOCTPATUBHOTO MaTepralia ObLIa HCIOIb30BaHa
JIEKCHKa, B3ATass M3 (PPAHKOA3BIYHBIX HAYYHBIX MyOJMKALMH IO XUMHHU, Pa3MELIEHHBIX B
ANMEKTPOHHOM apxuBe KypHaioB «L’actualité chimique».

B pabote ObuM HCIIOIB30BaHBI CIEAYIOIINE JIMHIBUCTHIECKHE METObI: aHAJIM3 CIIOBAPHBIX
neUHUIMINA, 3TUMOJIOTUYECKUM, KOMIIOHEHTHBIH, CTPYKTYPHO-CEMAaHTUUIECKUN aHAIN3.

B pesynbTare KOMIUIEKCHOTO UCCIIEIOBAHUSI OCOOCHHOCTEH TEPMHHOIIOTH3AINH KOJIOPOHUMOB
aBTOD BBIIBIISICT aKTyaJIbHbIC TEHACHLMH Pa3BHTHUSI TEPMUHOB LBETA B HAYYHO-XHMHUYECKOM
IHCKypce. DTUMOIOTUYECKUI aHAIN3 KOJIOPOHMUMOB ITO3BOJISIET OTCIEANTh UX CEMaHTHUECKOE
pa3BUTHE B HAYYHO-XMMUYECKOM KOMMYHHUKAIMH. B CTpyKTypHO-MOpQOIOrnIeckoM IUIaHe
Ha0JI0AaeTCs ABE IPOTHUBOIOIOXKHBIE TeHACHUNH (CUMIUTMUKALHS paHee UMeroImxcs GopM
KOJIODOHUMOB U 00pa30BaHue HOBBIX ()OPM IyTEM YCIIOKHEHUS). B CHHTaKCHUECKOM acIeKkTe
BBISIBJICHA TEHJCHLIUS K pa3HOOOPa3HI0 CHHTAKCHUECKUX (PYHKIUI KOJIOPOHUMOB.
Ki1roueBble cj10Ba: HayYHO-XUMHUYECKUH TUCKYPC, IBOJIONMS TUCKypca, IpodeccuoHanbHas
KOMMYHHKAaIUs, KOJOPOHUM, TEPMUH IBETA, TEPMUHOJIOTU3ALMS, ITUMOJIOTHS, CEMAaHTHKA,
CTPYKTYpPHO-MOP(OIOTUIECKHUIT aCTIEKT, CHHTAKCHC.
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1. BBEJAEHME. IOCTAHOBKA ITPOBJIEMbI

Hayunplif nuckypc B TeueHHE JOJTOr0 BpPEMEHU ObUT M OCTaeTCsl AaKTHUBHO
pa3BUBAIOIIMMCS JIUCKYPCUBHBIM BHJOM, a TakKe MPEIMETOM HCCIEJI0BaHUSI MHOTHX
OTEUECTBEHHBIX U 3apyO€KHBIX JIMHI'BUCTOB. Pa3nuuHbie OIXO0IBI K ONPEICICHNUI0 HAYYHOTO
JMICKypCa U €r0 OTIUYUTEIbHBIX XapaKTePUCTUK OTPAKEHBI B Pa00TaX TaKUX S3BIKOBEJIOB, KaK
3. Xappuc [Harris, 1952], M.M. baxtun [baxtun, 1975], H./I. ApyTioHoBa [ApyTIOHOBA,
1989], ¥O.C. Crenanos [Crenanos, 1995], T.A. Ban [eiik [eiix, 1998], O.C. Uccepc [Hccepc,
1999], B.1. Kapacuxk (2004) [Kapacuk, 2004], E.B. Ilonomapenko [[Tonomapenko, 2004], B.E.
Uepnssckas [Yepusasckas, 2009], [1.C. Xpamuenko [ Xpamuenko, 2016] u ap.

BonBIIMHCTBO JIMHIBHUCTOB paccMaTpUBAOT IOHSITHE HAy4YHOI'O IUCKypca B JIBYX
acreKTax: B y3KOH U IIUPOKOU TPAKTOBKE.

CornacHo onpezaenenuto B.E. YepHIBCKOM, «B Y3KOM CMBICJE MOHSATUIO «HAYYHBII
TUCKYpPC» TOXKIECTBEHHO IIOHSTHE «HAY4YHBIM TEKCT», TaK KaK TEKCTOBas TKaHb
paccMaTpuBaeTCsi B HEPa3pbIBHOM CBA3M C MEHTAIbHBIMU M KOMMYHHKATHBHO-
TUIOJIOTUYECKUMHU  yCIIOBUSIMM  CO3/IaHUS TEKCTa, C CHCTEMOM KOTHUTUBHBIX U
MpParMaTU4ecKuX CTPAaTeruid, ornepaluoHaIbHBIX YCTAaHOBOK aBTOpa HAayYHOTO COOOIICHMS,
B3aMMO/JICHCTBYIOIIErO C aJpecaToM, C KOMIUIEKCOM 3KCTPaJIMHTBHUCTHYECKUX (DaKTOPOB,
HAJCTPauBaIOUINXCS Ha SA3BIKOBbIE OCOOEHHOCTH, CJIEIOBATENbHO, NPU aHAIU3€ HAYyYHOTO
TEKCTa MO’KHO TOBOPHUTH 00 aHaIM3e Hay4yHOro Auckypca» [Uepnssckas, 2009, C. 24-25].

B mmpoxoii TpakTOBKe «HAy4YHBIH AUCKYPC MPEICTaBIsET OO0 COBOKYIHOCTh BCEX
HaJUYHBIX (M TOTCHIIMAIBHO BO3MOXHBIX) TEKCTOB, BEpOATM3YIOMIMX HAYYHOE 3HAHHE Kak
pe3yJbTaT MO3HABATENLHON JEATENbHOCTU CyObeKkTOoB HayKku» [UepHsaBckas, 2009, c. 25].

Hayunblii nuckypc NMOCTOSHHO MpeTepreBaeT SBOJIOIMOHHBIE M3MEHEHHUS 3a CUeT
TpaHCQOPMAIIMOHHOTO pa3BUTUS €ro noABuAoB. [loaBuapl HaydyHOro IUCKypca MOKHO
BBIJICJIUTh B COOTBETCTBUU C JAEATEIBHOCTHIO YEJIOBEKAa B pa3IMYHBIX Hay4yHbIX cdepax. B
YaCTHOCTH, B 00JIACTH OMOJIOTMH peain3yeTcsi Hay4yHO-OMOJIOTMYECKU AUCKYPC, B 00JIacTH
XMMHW — HAYYHO-XUMHYECKUI AUCKYpC, B 007acT (PU3UKU — HAYIHO-(PU3HUECKHI TUCKYPC,
B 00JIaCTH MEAULIMHBI — HAYYHO-MEIUIIMHCKUNA AUCKYPC U T. 1.

B mHacrosimee Bpems oAHMM M3 HauOojiee AKTHBHO 3BOJIOLMOHUPYIOLINX
JTUCKYPCUBHBIX IOJBMJIOB SIBISIETCS HAyYHO-XMMHUYECKMM Juckypc. JlnaxpoHuuyeckue
M3MEHEHHUsS HAyYHO-XMMHYECKOM KOMMYHHKAIMM OCOOEHHO YETKO IPOCIEKUBAIOTCS BO
(hpaHITy3CKOM SI3BIKE. DBOJIOIMOHHBIC TpaHChopManuu (yHKIIMOHAILHOTO MPOCTPAHCTBA
IMCKypca MPOUCXOIAT MO/ BIMSHUEM MHOTHX YKCTPATUHTBUCTUYECKUX (PAKTOPOB: pa3BUTHE
HAYYHO-XUMHUYECKOT0 (PAaHILy3CKOIO COOOIIECTBA, MEXKKYJIbTypHas HayYHO-XHMHYECKas
kommyHukanus @Opanmuu u Poccum B mensx oOMeHa OIBITOM, pacHIMPEHHE Pa3TUUHBIX
OTpaciiel XMMHYECKON MPOMBIINUICHHOCTH BO ®paHuuu U T. A. [[nHamMuyeckne U3MEHEHUs
Hay4YHO-XUMHUYECKOI0 IMCKYpPCa B3aUMOCBSI3aHbI HA BCEX SI3bIKOBBIX YPOBHAX: CEMaHTHUECKUE
TpaHcopMalKi JIEKCEM BEAyT 3a CO0O0N CTPYKTYpHbIE H3MEHEHHS, BCIEACTBHE Yero
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MEHSIOTCS MOP(OJIOrHYECKUEe KaTErOPUU U TOSBISIOTCS HOBBIE CHHTaKCHYeCKHE (YyHKIIMU
JIEKCEM.

BaxxubiM KpuTepueM AJis peaan3aluy U MOCTOSHHOTO Pa3BUTHS HAYYHO-XUMHUYECKOTO
IHMCKypca SIBISIETCS €ro O0OralieHne HOBOW TepMUHOJOTHel. [l ompeaeneHus: MOHSTHS
«TEPMHMHOJIOTUS» BO3bMEM 3a OCHOBY TOUKY 3peHus B.II. /laHMIEHKO: «TEpPMUHOJIOTHS — 3TO
o0111asi COBOKYIHOCTh CIIELIMAJIbHBIX HAaMMEHOBAHMUN pa3HbIX 00JIacTe HAyKHM U TEXHUKH,
byHKIMOHMpYOUMX B chepe npodeccruoHanbHoro obmenus» [Janunenko, 1977, C. 2-3].
bonee nogpoOHO MOHATHE TEPMUHOIOTUN MOXKHO OIIPEEIUTb, CIeays JBYM TpakToBKaM. «B
LIMPOKOM CMbICIIE TEPMUHOJIOTHS MTPEICTaBIsIeT 000 00IIYI0 COBOKYITHOCTh TEPMUHOB BCEX
obyacTell AeATeNIbHOCTU. B y3KOM CMbICIE€ TEPMUHOJOTHS — 3TO COBOKYIHOCTbh TEPMHHOB
OJTHOM 00J1aCTH 3HaHMS, OTPAXKAIOIAasi COOTBETCTBYIOILYIO COBOKYITHOCTh ITOHSTUI [TaM xke].
B pamkax naHHON paOGOThl TEPMUHOJIOTHS HAYYHO-XMMHUYECKOTO JUCKYpCa pacCMaTpPUBAECTCS
B Y3KOM ITOHMMAaHUU U MPEACTABIISET COOOH COBOKYITHOCTh TEPMUHOB XMMHUYECKOW 00JacTh
3HaHUS, T. €. CIEUHAIbHYIO JIEKCUKY, pealu3yeMyl B (YHKLIHMOHAIbHOM IPOCTPAHCTBE
HayYHO-XUMHUYECKONH KOMMYHHUKAIIUH.

OcoOblil MHTEpec A IUAXPOHUYECKOTO M3Y4YEeHHs JEKCHYEeCKHX TpaHchopmaruit
(G paHIly3CKOro HayYHO-XUMHUYECKOTO JUCKYypca MPEACTaBIsAeT TEPMUHOJIOTU3AIUS — IIEPEXO0.L
JIEKCUKU B HAyYHO-XUMHUYECKUH AUCKYPC U3 IPYTUX AUCKYPCUBHBIX BUJIOB WJIM IOJIBUJOB, B
pe3yJIbTaTeé YEero HEUTpaJbHBIE JIEKCEMBl CTAHOBATCS TEPMUHAMH, XapaKTEPHBIMH UL
(YHKIMOHAIBHOIO MPOCTPAHCTBA HAYYHO-XMMUYECKOH KOMMYHHUKAIMH. SIpKUM MpUMEpPOM
JAHHOTO SIBJICHUS SBJISIETCS TEPMUHOJIOIM3AlUsl KOJOPOHMMOB BO (PpaHIy3CKOM Hay4HO-
XMMHMUYECKOM JHCKypce. B HallleM MOHMMaHUU KOJIOPOHHMMBI O3HAYarOT I[BETOBBIE JIEKCEMBI,
UMEIOIUE psA TPHU3HAKOB B CIEAYIOIIUX S3BIKOBBIX aCHEKTaXx: B CEMAHTUYECKOM
(XpomaTtnyeckue ¥ axpoMaTW4yeckwe IBeTa), MOpP(QOJIOTHUECKOM (TpHIaraTeibHbIe,
CYLIECTBUTENBHBIE), CIIOBOOOPA30BATENbHOM (CyOCTaHTUBATHI, aIbEKTUBATHI), CTPYKTYpPHO-
CHUHTaKCUYECKOM (CJIOBA, CIIOBOCOYETaHMs). B CBSA3M ¢ 4acTbIM HMCIIOJIb30BAaHUEM B HAy4YHO-
XUMHUYECKON KOMMYHHKAIIMM KOJIOPOHUMBI CTAHOBSITCS TEPMUHAMHU JJAHHOT'O JUCKYPCUBHOTO
MOJIBUJA, B pe3ysibTaTe dYero HaOdrofaloTes TpaHchopMalMu 1BETOOOO3HAuUeHUH B
CTPYKTYPHOM, MOP(OIOrHYECKOM U CUHTAKCUYECKOM aCIEKTax.

B nanHHOW crarbe NPOBOAMTCS  MCCIENOBAHUE  AKTYaJbHBIX  TEHACHUUMN
TEPMHUHOJIOTM3AMU KOJIOPOHUMOB B CHHXPOHHMYECKOM aCIIEKT€ — Ha COBPEMEHHOM 3Talle
CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKON " (GYHKIMOHAIBHO-IIParMaTH4ECKOM 9BOJIIOLIUU
(bpaHKOA3BIYHON TPO(PECCHOHATBHOM KOMMYHHUKAIIMM B IIEJIOM M (PpaHIly3CKOTO HAy4dHO-
XMMHYECKOTO AUCKYpPCa B YaCTHOCTH. Pe3yIbTaThl MOAOOHOT0 HCCIeI0BaHUS MOTYT OKa3aThCs
BOCTpeOOBaHbI TP MIPOBEACHUH TUAXPOHUYECKOTO aHAJIN3a KOMIUIEKCHBIX TpaHCc(popmanui
(dbpaHIly3CcKON HAyYHO-XUMUYECKONH KOMMYHUKAIIMH.

Llenpto HacToOsIIEH CTaTbU SBJSIETCS ONUCAHHE COBPEMEHHBIX OCOOEHHOCTEH
TEPMHMHOJIOTU3allMd  KOJOPOHMMOB JUISl AQH&JIW3a M IPOTHO3MPOBAHUS JAIBHEHIINX
HBOJIIOLMOHHBIX TEHICHIIUN U NU3MEHEHUH (PPaHIly3CKOTO HAYYHO-XUMHUYECKOTO JTUCKYpCca BO
BCEM pPa3HOOOpa3HM €ro JMHIBUCTMYECKMX ACHEKTOB. OMIHMPHUUYECKUM MaTepHalioM s
UCCIIEIOBAaHMsI TIOCIY)KUIM IHCbMEHHBIE IUCKYPCUBHBIE (DparMeHThl, pa3MeEIlEeHHbIE Ha
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(bpaHIly3CKHX OTpAacleBBIX CaiiTax, CBS3aHHBIX C I[BETOBBIM MPOMU3BOACTBOM (¢abpuka «Le
Moulin a Couleurs», kaOuHeT sKkcrepTU3bl MO OlleHKe aHTukBapuara «Cabinet Portier et
Associ€s», KoMmmanusi 1o Tpou3BOACTBY Kpacuteneit «Terres et Couleurs», ¢dabpuka
«Ressource Peintures»). Takke B kauecTBe HIUTIOCTPATHBHOI'O MaTepralia ObUIa HCIOJIb30BaHA
JICKCHKa, B3sATas U3 (PPaHKOS3BIYHBIX HAYYHBIX NMyOIHMKAlU{ MO XWMHUH, Pa3MEIICHHBIX B
DIIEKTPOHHOM apxuBe KypHajoB «L’actualité chimique». B paGore ObuIM HCIIOIB30BAHBI
CIIeYIOIINE TUHTBUCTUYECKUE METOBI: aHAIU3 CIOBAPHBIX AC(HUHUINHI, STUMOIOT MUECKHIHA,
KOMITOHCHTHBIH, CTPYKTYPHO-CEMaHTUYCCKUN aHAJIH3.

2. COBPEMEHHBIE TEHAEHIINN TEPMUHOJIOTI'N3AIIUA
KOJOPOHUMOB

PaCCMOTpPIM COBPCMCHHBIC TCHACHIHWU TCPMHUHOJOTIU3allM KOJOPOHMMOB BO
(bpaHIly3CKOM HayYHO-XMMHUYECKOM AHCKypce. DYHKIMOHAIBLHOE MPOCTPAHCTBO HAYYHO-
XUMHYECKOH KOMMYHHKAllUHU, B KOTOPOM HCIOJIb3YIOTCA TCPMHHBI LIBETA, BKIIIOYACT B ceost
HAayYYHBIC CTaTbH 110 XMMUHU U (1)I/I3I/IKC, JOKJIaapl, JICKIITUH, y‘Ie6HI>I€ " NPaKTUYICCKHUC mocoous.
B XXI B. mpuMepbl HOBBIX KOJIOPOHHMMOB MOXHO BCTPETHTh B TekcTax VHTepHeT-callToB
Pa3IMIHBIX Hpe,I[HpI/ISITI/Iﬁ I10 IIPOU3BOACTBY KpaCHTeHefI 1 OUTMEHTOB. B YaCTHOCTH, Ha caiite
¢dpanmysckoii ¢adbpuxku «Le Moulin a Couleursy mpencraBieHbl caMble pa3zHOOOpa3HbBIC
MMPpHUMCEPLI KOJIOPOHUMOB C OITUCAHUCM HUX LIBGTOBOI71 CEMAHTUKU U cq)ep HUCITOJIb30BaHUA.

Mine orange factice — Mélange de pigment rouge et jaune, pour reconstituer la couleur
orange cadmium véritable. Compatible pour utilisation en usage intérieur avec: peintures a
[’huile et acrylique [Le Moulin & Couleurs].

[TepeBoa: OpankeBblii rpudeTbHBIN PAaKTHC — CMECh KPACHOTO M YKEITOTO MUTMEHTOB
JJIsL BOCIIPOU3BEACHM A HACTOAIICTO BETA OPAHIKEBOI'0 KaaAMMH. HOI[XOI[I/IT AJIsL BHYTPCHHETO
HCIIOJIb30BAHMWA B CICAYIOIIUX BUAAX MATCPHUAJIOB: MACJIIHAA U aKpUJIOBAss KPaCKU (BILGCL u
naiee repeBoj Haimr - M.B.).

Noir d’Ivoire — Le noir d’ivoire est maintenant obtenu en calcinant des os d’animaux
en vase clos, pour donner ce noir chaud et intense. Compatible pour utilisation avec: ciment —
chaux — béton — platre — fresques — peintures minérales — peintures a [’huile et acrylique [Le
Moulin a Couleurs].

HepeBo;[: JKokeHas KOCTb — IIMIMEHT <(CKKEHast KOCTb» B HAaCTOAIICC BPEMs
HU3TrOTAaBJIMBACTCA IIYTEM KaJlblIMHAIITUN KOCTEHl JKUBOTHBIX B COOCTBEHHOM COKYy IJIid
MOJIYUCHHUA TCIJIOTO W HACBIMICHHOI'O YCPHOIro IBCTA. HOZIXOZII/IT JJId UCIOJIB30BAaHUA B
CJICAYIOIIUX BUAAX MAaTCPUAJIOB: HICMCHT — U3BCCTb — 66TOH — I'"Iic — (I)peCKI/I — MUHCpAJIbHAA
KpaCKa — MacCJIsIHasl 1 aKpHUJIOBAsA KpAaCKH.

I/Isyqaﬂ AaHHBIC NPUMECPBI U HUX I[G(bI/IHI/IHI/II/I, MOKHO KOHCTAaTUpOBaTb, YTO HOBBLIC
KOJIOPOHUMBI, pCaIn3yCMbIC B Hay‘{HO-XHMH‘{eCKOﬁ KOMMYHUKAIIUH, B MEHBIIIEH CTEICHU
INPUMEHUMBI K APYTUM JUCKYPCHUBHBIM BHAM. HBCT&, Jexalnue B OCHOBE CEMAHTHUKHU
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BBILICTIPUBEACHHBIX IBETOOO03HAYCHHIA, ITOJYYCHBI B MPOIIECCE XUMHUYECKOM AEATEbHOCTH,
a IIBETOBbIE HAMMEHOBAaHMS COCTOSAT W3 COYETAHMS I[BETOBOW JIEKCEMbl M XHMHUYECKOTO
tepmuna (Mine, factice, ivoire). Takum 00pa3om, KOJOPOHHUMBI COBPEMEHHOTO (paHITy3CKOTO
HAYyYHO-XMMHYECKOT0 JHMCKypca HMEIOT Oojiee CHenu(puyecKylo IBETOBYIO CEMaHTHKY,
XapaKTepHYIO sl JAHHOTO AUCKYPCUBHOTO TIOABH/IA.

PaccMoTpuM  OCOOCHHOCTH TEPMHHOJIOTH3AIMKA  KOJOPOHUMOB BO (hpaHITy3CKOM
HAayYHO-XUMHYECKOM Juckypce XXI| B. B pa3IMYHBIX aCMEKTax: ATUMOJIOTHYECKOM,
CEMaHTHUYECKOM H CTPYKTYPHO-MOP(HOIOTHYECKOM.

2.1. ITUMOJIOTHYECKHUIi acTeKT

TepMmuHOIIOTH3aIMsT KOJIOPOHMMOB B HAYYHO-XHMHYECKOM JHCKYypCe CBs3aHa C HX
sTEMOITOTHEH. ICTOpHS MPOUCXOKICHHUS IBETOBBIX HANMEHOBAHHI CBSI3aHa C ICATEILHOCTHIO
XMUMHUKOB, (U3UKOB U OMOJIOTOB (JJ0OBIYa MUHEPAJIOB M TOPHBIX TIOPO/I, TPOBEACHUE OIBITOB).
OCOOEHHOCTH 3TUMOJIOTHH KOJOPOHUMOB SIBIISIFOTCS TPEIMETOM HCCIEIOBAHUS MHOTHX
HAYYHO-XUMHUYECKUX IyOJIMKAIMi, a ONMHCAHHE MOJTYYECHHS COOTBETCTBYIOIIUX MMUTMEHTOB
MOKHO HaWTH B NPAaKTHYECKUX TMocoOusx mo xumuu. O0600mas mpuMepsl KOJIOPOHUMOB,
B3SITBIC U3 MHOTOYHUCIICHHBIX HAYYHO-XUMHUYECKUX UCTOYHUKOB, MPEACTABIISCTCS JTOTHUYHBIM
CTPYIIIIUPOBATh TEPMHUHBI IBETA MO MPOUCXOKICHUIO0. KOTOPOHMMBI, UMEIOIIUE B CBOEM
COCTaBe HAMMEHOBaHHE MHHEpala, MOXHO HAa3BaThb KOJOPOHUMAMU MUHEPATbHOZ0
npoucxoxncoenusn (bleu outremer, rouge de rubis, vert malachite, blanc de diamant).
L{BeToBBIC TEPMHUHBI, BKIIOYAIOIIAE B CBOW COCTaB HA3BaHHE OPraHMYECKOTO IMPOAYKTA,
UMEHYIOTCSI HAMU KaK KOJI0pOHUMbL opeanuyeckozo npoucxoxcoenus (blanc d’oeuf, rouge
cerise, jaune canari, vert olive). TepMuHsI 11BeTa, UMEIOIINE B CBOEM COCTABE HAMMEHOBAHUE
METaJsla, Mbl HA30BEM KOJIOPOHUMAMU Memaniuueckozo npoucxoxcoenusn (gris d ‘acier, vert
de chrome, brun bronze, blanc d’argent). Koxoponumsl, mnpencravisioniue IBeTa,
MOJTyYCHHBIC TIYTEM XHMHYECKOTO CUHTE3a, SIBIISIIOTCS KOJIOPOHUMAMU CUHMEMUYECK020
npoucxoxncoenusn (bleu de Prusse, rouge anglais, vert-russe, noir indien).

OcoO0bli MHTEpEC MPEICTABJISIOT KOJOPOHUMBI, UMEIOIINE B CBOCH CTPYKType HMs
coOcTBeHHOE. B cOBpeMeHHOI HayYHO-XMMHUYECKOI KOMMYHUKAITUH TaHHBIE TEPMHUHBI IIBETa
CTaHOBSTCS Bce 00Jiee MHOTOYHCICHHBIMU. [IpOUCX0KICHUE TAKUX KOJIOPOHUMOB PA3JIHMYHO:
UMs COOCTBEHHOE MOKET 03HAYaTh UMl YU€HOT0, KOTOPBIN N300per IBET, T1M00 MECTO T0OBIYU
MUTMEHTa, JIN00 Ha3BaHue (aOPHKH MO MPOU3BOACTBY Kpacutens. CaMu 1BeTa MOTYT OBITh
MOJIyYCHBI U3 MUHEPAIOB, TOPHBIX MOPOJ, METAIOB, UMETh OPTaHUYECKOE MPOUCXOKICHHIE
WJIM MOTYT OBITh MOJYYCHBI TyTEM XUMHUYECKOTO CHHTE3a. PacCMOTpUM MpUMeEphl HUXKE.

Rouge laque de Chine — kpacnwiii kumatickuii aax. JIaHHBIA KOJOPOHHM O3HAYacT
KPaCHBII MUTMEHT ¢ PO30BATHIM OTTEHKOM, TIOJYYCHHBIH B Pe3yJIbTaTe XUMHUECKOTO CHHTE3a
(Pigment rouge de synthése légérement rosé). CioBocoueranue «kuraiickuii max» (laque de
Chine), Bxosiiiiee B cOCTaB KOJIOPOHMUMA, PACKPBIBACT €0 3TUMOJIOTHIO. CaMo CIIOBO «JIaK»
(laque) mpumuto Bo hpaHIly3CKUit SI3bIK OT JATUHCKOTO «lacca», koTopoe umeer /iBa BapraHTa
MOSIBJICHUS B si3bIKe: OT nepcuackoro «lakhy (kpacHas kpacka), uinu ot xunau «lakhy (nak),
HCMOJIb3YEMbIN B MHAMICKOW >KMBOIKMCH U CKyJbNType. KuTalickas TexHuKa OKpaliMBaHUs
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JAKOM SBIISIETCA 3HAYUMOM B MHPOBOM HCKYCCTBE M HMMeEeT CBOw0 ucropuio. Ilepas
JaKupoBaHHad AepeBsiHHas yamia gatupyercsa 4000 r. 1o H. 3. Jlak B Kurtae noOsiBaercs mytem
cpesanus Kopbl ¢ nepeBa «Rhus verniciflua» (;1akoBoe nepeBo), pacTyIiero B EHTPAILHON U
10%kHON A3uu. C Kopbl cOOMpaeTcs BA3KUIA COK CEpOBaTO-0€II0T0 1IBETa, KOTOPBIA TEMHEET MO
BO3JICIICTBHEM CBETa M BO3[yXa U MpHOOpeTaeT TeMHO-KOPHUYHEBbIN 1BeT. [l co3maHus
crienu(UIecKOro KpacHOro OTTEHKA B JIak jobasisiercs kunoBaps [Le laque en Chine]. Iiger
IIOJIyYUJ1 Ha3BaHUE «KPACHBIA KUTAWCKUH JIAK» U, BCIEACTBUE IMIUPOKOr0 PacIpOCTPAHEHHUS,
KOJIOPDOHUM OBbUT TepeBeeH Ha Jpyrue s3bIKHM, B TOM uucie (paHIly3CKHil, 4YTO
CHOCcOOCTBOBAJIO €r0 TEPMUHOJIOTU3ALMH BO (PPAHIy3CKOM HayYHO-XMMHYECKOM JAUCKYpCE.

Rouge Richelieu — xpacnwiii Puwenve. VM coOCTBEHHOE B COCTaBe JaHHOTO
KOJIOPOHKMA SIBJISIETCSI UMEHEM UCTOPUUYECKU M3BECTHOTO (hpaHIly3CKOro KapAuHaia, ApMaHa
XKana mro ITneccu, rocy1apcTBEHHOIO ceKpeTaps U IJIaBHOTO MUHHCTpa KOopouisd Bo dpaHuuu
XVII Beka. I'epuor ne Pumense umen npo3suie «KpacHslil kapuHa», KOTOPOE CBA3AHO C
KpacHbIM 1IBETOM ero cytanbl. B 2013 r. B ropoje Puiienbe, Ha3BaHHOM B YECTh KapAuHaa,
bpaniy3ckoii acconumarmeir «Terres et Couleursy (3emmu u 1Bera) ObUT peaaM30BaH
MacIITaOHBIA IIBETOBOW MPOEKT: OKOJIO TPUILATH JIBEpPEH TOPOJACKUX YUpexkJAeHU Obuin
BBIKpAILICHBI B MATh OTTEHKOB I[BeTa KapauHana Pumense. s 3TOro npoexra accouuanuein
ObUT CHEeNMaabHO pa3paldOTaH JAHHBIA NMHUTMEHT, KOTOPBIA MOXHO OXapaKTepPH30BaTh Kak
CBETJIO-KPACHBIN I[BET C JICTKUM (DUOJICTOBBIM OTTECHKOM («c’est un rouge lumineux qui tire
Iégerement sur le violacé» [Richelieu (Indre-et-Loire)]). Takum 06pa3om, KOJOPOHUM «FOUQE
Richelieu» monroe Bpems cymiectBoBan BO (paniry3ckoMm auckypce. Omuako ¢ 2013 r.,
BCJIEICTBHE HEOOXOJIUMOCTH Pa3pabOTKU JAHHOTO NMHUTMEHTA, KOJIOPOHHM CTajl TEPMUHOM,
aKTUBHO pealM3yIIIUMCs BO PPaHIy3CKON HAYYHO-XUMHUYECKONH KOMMYHHUKAIIUH.

Bleu Klein — cunuti Knsaiin. CTpyKTypa KOJOPOHHUMA MPEACTABISCT COOOH coueTaHHe
[pUIaraTeIbHOrO IBeTa U MMEHU coOcTBeHHOro. «KisiiiH» o3HayaeT uMs (QpaHIly3CKOTro
xynoxxauka MBa KiistitHa, B 4ecTh KOTOpPOro Ha3BaH IMHUIMEHT. BOJbIIyH0 4acTh CBOEH
TBOPYECKOH JKM3HU XYJOKHUK TOCBATHIJI pabOTe HAJl CO3MaHMEM HOBOTO, HEIOBTOPHUMOTO
cuhero usera. Kaptunsl MBa KisiiHa npeactaBisior co0oif MOHOXPOMHIO CHHETO IIBETa,
MPEACTABJICHHOTO B CaMbIX pa3audHbIXx oOpazax. B 1960 r. MB KusaiiH odunmaibHO
3aperucTpUpoBa CBOM 1BeT B HalmoHambHOM MHCTUTYTE MPOMBIIIICHHOW COOCTBEHHOCTH
(INPI) 1 cTan mepBbIM XyI0KHHKOM, KOTOPBIH CO3/aJ]l U 3allaTEHTOBaJ COOCTBEHHBIH IIBET.
IMurment monmyunn HaszBanue IKB (International Klein Blue), «bleu Kleiny ma s3bike
opuruHana, B nepeBojne «cuHuM Kistiin». [logydeHne mNHUrMeHTa SBISETCA MPUMEPOM
B3aMMOCBSI3U JKMBONMCU M XUMHH, Tak Kak MB KusfiiH ¢ mOMOIIBIO XMMHKa CMELIMBAJ
KpacuTeNnu JJIsl MOJIyYeHUS OPUTMHAIBHONW XMMHUYECKOW (QopMyibl HOBOro I1Bera. OCHOBY
murmenta «bleu Kleiny cocraBnsier murment «bleu outremer» (cuHMiA yIbTpamapuH),
KOTOPBIH, MPH MCIIOIB30BAaHUM PACTBOPUTENS, MPEACTAEeT 00jiee HACHIILEHHBIM U CHUSIOIINM
[Collection Yves Klein]. Kpacutens «bleu Klein» wu3Becren mo BceMy MUpPY H HIHPOKO
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UCIOJIB3YETCs KaK B )KMBOIMUCH, TaK U B PA3IMYHBIX OTPACIAX XMMHUYECKOTO MPOU3BOJICTBA.
Hampumep, naHHBI TUTMEHT SIBJISIETCS OJHUM M3 HauOoliee MPEANOYTUTEIbHBIX LIBETOB B
MaJIIPHBIX paboTax, B CBA3M C YE€M YacTO BCTpedaeTcs Ha (PPaHKOSI3BIYHBIX CalTax II0
apXMUTEKTYype U TU3aiHy KUJIBIX ToMeleHuil. OpuruHaibHas XuMudeckas popmysia u crnocod
MOJIyYEHHs] TIMTMEHTA TaKXKe BBI3BIBACT MHTEPEC Y XMMHKOB, MOITOMY KosiopoHuMm «bleu
Klein» MoxHO HaiiT BO (ppaHIly3CKHX HaydYHO-XUMHUYECKUX MyOnukaimsx. Mrak, onaroaaps
THMOJIOTMYECKOMY aHau3y Kosioponuma «bleu Kleiny, MoxHoO kKoHCTaTUPOBATh, YTO JAHHOE
1IBETOO0O3HAUYEHHUE SIBIISCTCS PE3YyJIbTATOM TEPMHUHOJOTH3ALMU W3 OOIIEero B HAay4YHO-
XUMHYECKUU TUCKYPC.

OnHOil M3 pa3BUBAIOIIMXCS TEHJACHLUUN TMOSBICHUS HOBBIX KOJOPOHMMOB BO
(bpaHIly3cKOM HAyYHO-XMMHYECKOM JHCKypCe SBISIETCS TMPUCOECTUHEHHE TOMOHMMA K
MIPOU3BOTHOMY KOJIOPOHUMY, TIPUHAUIEKAIIEMY KaKOH-TH00 U3 CTPYKTYpPHO-CEMaHTHUECKUX
IpyMI, MPEJICTaBICHHbIX paHee (KOJOPOHHM MHUHEPATbHOTO MPOUCXOXKACHUS, KOJIOPOHUM
METAJITMYECKOT0 MPOUCXOKICHHUS U T. 11.). [IpuMepoM Takoro KoJIopoHHUMa SBIISIETCS IBETOBOE
HauMeHOBaHHe «0Cre rouge de Bourgogne (Puisaye)» (kpacuas oxpa byprynauu (ITrousair)).
Konoponum «ocCre rouge» (kpacHasi oxpa) UMEeT CHHTETHYECKOE MPOUCXOXKICHUE, TaK KaK
aQHAJIOTUYHBIA THUTMEHT TMpeACTaBIsieT co00il ToTUT (OKCHJ >Kenes3a), MPUOOpeTaroIIui
KpacHbIi 1iBeT ipu HarpeBanuu 10 700° C. IlpucoearHeHne K KOJIOPOHUMY T'eoTrpapruecKoro
HanMeHoBaHus «Bourgogne (Puisaye)» cBsizaHO ¢ THMOJIOTHEN IIBETOBOIO TEPMHUHA: OCHOBA
JUIs WICHTUYHOTO KpacuTens (oxpa) JoObIBanach B TOpPHBIX Kapbepax bypryHmuu moj
HaszBanueM [Tron3aii. JlaHHBINH KOJIOPOHUM TIpECTaBIIeH (QpaHITy3CcKoi (haObpuKoit KpacuTenen
«Moulin a Couleurs», rie ObLT W3TOTOBIEH HOBBIM MUTMEHT. TakuMm 00pazoMm, Mo mepe
paciiipeHus XUMHYECKOrO IPOU3BOJICTBA, CBA3AHHOTO C IIBETOBOM JEATENbHOCTBHIO, B
pa3nmuyHbIX peruoHax @DpaHuuu, BO (PAHIY3CKOM HAYYHO-XUMHYECKOM JIMCKypCe
MOSIBJISIFOTCS] HOBbIE MHTEPECHBIE KOJIOPOHUMBI, UMEIOIUE B CBOEM COCTAaBE TOIIOHUMBI.

Hapsny ¢ reorpadmyeckrmMu Ha3BaHUSIMH U IMEHAMU JIIO/IEH, B COCTaBe KOJIOPOHUMOB
TaKKe HaOIIF0IAI0TCS IMEHA CO3/1aTelIel aHAJIOTUYHBIX [[BETOB, B YACTHOCTH, HAMMEHOBAHHS
(babpuk, rae ObUT IPOU3BEICH TUTMEHT. JJaHHYI0 TEHASHLIMI0 MOYKHO IIPOCIIEANTh HA TPUMEpPE
kosopounma «bleu M.C.» (cunmit M.C.). A66peBuarypa «M.C.» B cocTaBe I[BETOBOTO
tepmuHa pactmdpossiBactes kak «Moulin a Couleursy, uro siBisiercst HazBaHHeM (aOpPHKH
110 TIPOM3BOJICTBY KpacUTENeH, rie Obl1 n300peTeH HOBBIM MUrMeHT. L{BeT opUruHaieH Tem,
YTO €ro XHUMHUYECKHH COCTaB MpEICTaBiseT co0oil coequHeHHe (TanlonuaHuHA
(phtalocyanine) (cunero kpacutess) u 6apura (barytine) (munepana). Ilurment «bleu M.C.»
UCTOJIb3YETCs B Pa3JINYHBIX BUJIAX KUBOMHUCH (aKpUIIOBOW, MUHEPAJIbHOM, MACIIsSHOM), B TOM
quclie, TP POCHUCH (PECOK, B MAIAPHBIX, APXUTEKTYPHBIX U CTPOUTEIBHBIX paboTax.
KomnoporuMbl 1mo00HOTO THIA TOJYYalOT IIUPOKOE PACHpPOCTPAHEHHUE B COBPEMEHHOM
(GpaHIly3CKOM HayYHO-XMMHYECKOM JIMCKypCE, KOTOpBIH peaau3yercsi B Pa3IUUHbIX
MyOIMKausAX, CBS3aHHBIX KaK C AaHaJU30M XHMHUYECKUX OIBITOB C HCIOJIb30BAaHUEM
AHAJIOTMYHBIX MUTMEHTOB, TaK M C OMHCAaHUEM C]ep MPAaKTHUYECKOTO MPUMEHEHUSI TEPMHUHOB
L[BETA.
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2.2.CeMaHTH4YeCKHUI acleKT

B cemaHTHYECKOM IIaHE KOJIOPOHUMBI IIPEACTABIISIOT COOO0# JIeKceMy, 00JIaaroIy O
BetoBoii cemantukoit (bleu, vert, orange, violet etc.), nu6o coueranue aByx (u Ooiee)
nekceM. [lo cemMaHTHYECKOMY TpPH3HAKY TAaKHE COUYCTAaHHS JIEKCEM MOXKHO pa3JeliuTh Ha
HECKOJIbKO THIIOB.

1. IlBeroBas ynekcema + 1BeroBas jekcema (couleur + couleur): bleu-violet, rouge-orange,
jaune-brun, gris-blanc etc.

2. IlBeToBas Jekcema + IBeTOBas JiekceMa (OTTeHOK IBera) (couleur + teinte). I[BeToBas
Jekcema, 0003HaYaroImas OTTEHOK [IBETa, MMEET XapaKTEePHBIH MOP(OIOTHIECKHiA TPU3HAK —
nanuune cyddukca «-atre / -é»: blanc-rosé, brun-orangeétre, noir-bleuéatre, rouge-grisé etc.
JlekceMa ¢ CEeMaHTHKOW «OTTEHOK I[BETa» MOXKET OBbITh BBIPAXKEHA BCIIOMOTATEIIBHBIM CIIOBOM,
He 00J1a/IAfoIINM JIEKCHYECKOM JOMMHAHTOM OCHOBHBIX 1BeTOB: bleu-clair, rouge foncé, vert
pur etc.

3. llperoBas nekcema -+ HelBeTOBas JekceMa. HelBeTOBbIE JIGKCEMBI SIBIISIOTCS
HANUMCHOBAHUAMHU TCX O6T)€KTOB, C IOMOIIBIO KOTOPBIX ObLIN CO3aaHbI IBETA, YbI0 CCMAHTUKY
UMEIOT KOJIOpOHUMBI. CodeTaHus I[BETOBBIX JIEKCEM C HEIBETOBBIMH JIEKCEMaMH MOKHO
paszienuTh 6osee MoapOoOHO TAKKE MO0 CEMAHTUYECKOMY TIPU3HAKY.

3.1. IlBeroBas nekceMa + HaMMEHOBAaHUE OPraHUYECKOTO MPOAYKTAa (KOJIOPOHHUMBI
OpraHu4ecKOro MPOUCXOXKIeHH s ): Fose saumon, jaune beurre (frais), bleu lavande, noir cassis.
3.2. liBeroBas nekcema + Ha3BaHWE MHHEpaia, KaMHs, TOPHOH MOPOJIBI (KOJIOPOHHMBI
MUHEPAITLHOTO TIPOUCXOXKIEHUS): jaune / violet d’amétryne, blanc d’albatre, vert / rose de
tourmaline, noir de charbon.

3.3. lIBeroBas JiekcemMa + HaWMEHOBaHHE MeTaula (KOJOPOHUMBI METATHYECKOTO
npoucxoxaenust): bleu de charrette / charron, orange de cuivre / cuivré, blanc de céruse, bleu
de cobalt.

3.4. IIBeroBas JiekcemMa + uMsi COOCTBEHHOE (KOJIOPOHUMBI CHHTETHUECKOT'O IIPOUCX 0K ICHHS )
blanc d’Everett, bleu de Labrador, vert de Mittis, rouge Congo.

B nmawHoil kmaccupuKamuy MOXHO TMPOCIEAUTH CBSI3b STUMOJOTUU U CEMAHTHKH
KOJIODOHMMOB, TaK KaK IPOMCXOXJCHUE I[BETOB BJIMSIECT Ha TpaHCHOpMAIUIO 3HAYCHHUU
IIBCTOBBIX HanuMEHOBAaHUU U UX TCPMHHOJIOTU3alUIO B HAYYHO-XUMHWYCCKOM OJHUCKYPCE.

Cpenu 3HaUMMBIX CEMaHTHYECKHX MPEoOpa3OBaHU KOJIOPOHMMOB B COBPEMEHHOM
(dpaHIly3cCKOM HAay4YHO-XMMHUYECKOM JIUCKypCc€ HEOOXOAMMO OTMETHUTh Bce Oolee
Pa3BUBAIONIYIOCS TEHACHIMIO K O0Opa30BaHWIO HOBBIX KOJOPOHMMOB Ha OCHOBE HMEH
cobctBeHHBIX. [loMHMO paHee BoLIeIIIMX B HAYYHO-XMMHUYECKHHA JAUCKYpPC KOJIOPOHMMOB Ha
ocuose TorrorrmoB (bleu de Berlin, blanc de Chine, rouge de Paris), ¢ nmepBoii monoBusbl XX
B. B COCTaB HaquO-XHMHqGCKOﬁ KOMMYHUKallUM BXOJAT KOJIOPOHHMBI Ha OCHOBC HMCHU
yenoBeka. B 1913 r. B HayuyHO-XMMHUYECKMX TEKCTaX MOsBIsieTcs kojopoHuM «bleu Nattier»
(cunuit HarThe), Ha3BaHHBIA B 4eCTh (PpaHIy3CKOro XyJIOoKHHMKa 1mo umeHu JKan-Mapk
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Hartee. B 1933 r. nosiisercs ynomunanue o koiaoponume «bleu Chardiny (cunwuit lapaen),
co3aareneM Kotoporo cran ¢panity3ckuii xynokHuk JKan Cumeon Illapmen. B 1937 r.
(dbpaHIy3cKuil XyT0KHUK Makopenb pacKpalluBaeT CTEHbl CBOEW BWJUIBI B CHHHM I[BET
HEOOBIYalfHOM SIPKOCTH U HACBILIEHHOCTH, MTOCTIE Yero B 00MX0/1 (PpaHIly3CKOTro S3bIKa, a 3aTeM
U B WHBEHTAph HAYyYHO-XHMHYECKOTO THCKypca BXOIHUT IBETOBOEe HamMeHoBaHue «bleu
Majorelle» (cunuit Maxopens). C 1960 r., 6maromaps xynoxuuky By Kisiiny, mmmpokoe
pacnpoctpaHenue nonydaer konopoHuM «bleu Klein» (cunmii Kusiin). B coBpemeHHOM
(bpaHIly3CKOM HayYHO-XUMHUYECKOM JHCKYpCe, IOMHUMO KOJIOPOHUMOB Ha OCHOBE TOITOHHMMOB
U KOJOPOHMMOB Ha OCHOBE HMEH, BCTPEYACTCS HOBBI THI IBETOBBIX TEPMHHOB —
KOJIODOHMMBI Ha OCHOBE Ha3BaHWH (AaOpPUK, YTO HAMISAHO WLIFOCTPUPYET TpUMEp
kosoponuma «bleu M.C.», mpeacraBieHHbIH BbIIIIE.

Bubl KOJIOPOHMMOB Ha OCHOBE MMEH COOCTBEHHBIX MOYKHO MPEJCTaBHTh B BHJIC
KJIacCH(UKAIMH CIIETYOIM 00pa3oM.

1) uBeroBast nekcema + reorpadudeckoe Hazanue (tomonum) (¢ XIX B.): bleu France, rouge
de Paris, blanc argentin, vert de Cornwall, rouge d’Angleterre (rouge anglais), bleu de Berlin
/ de Prusse, noir indien, blanc d’Espagne, jaune Havane, blanc d’ Everett, vert-russe, jaune
Sahara, blanc / rouge laque de Chine etc.

2) nBeToBas jiekcema + ums yenobeka (¢ XX B.): bleu Klein, rouge Richelieu, bleu Majorelle,
bleu-raymond (d’ aprés le professeur M. Raymond), bleu Chardin, vert de Schéele, bleu
Nattier, vert d’Hoffmann, bleu de Péligot, gris Pompadour etc.

3) BeTOBas JiekceMa + Ha3BaHHWE MPOU3BOANTENS ((padprKa, MpeArnpusTHE, HHCTUTYT U T. II.)
(c XXI B.): bleu / vert / violet M.C. (Moulin & Couleurs).

B xauecTBe e1ie 0IHOr0 COBPEMEHHOT0 TpeH 1a (PPaHITy3CKUX KOJIOPOHUMOB B HAyYHO-
XMMHUYECKOM JIMCKYpCE MOXKHO OTMETHTh MepeXoJl KOJOPOHMMOB Ha OCHOBE HMEH
COOCTBEHHBIX M3 CEMaHTHYECKOTO KJIACCa «KOJIOPOHMUMBI CHHTETUYECKOTO IPOUCXOXKICHUS B
JpyTUE KIIACChl BCIICJCTBHE CEMaHTHYECKUX TpaHCHOpMAIIHiA, CBA3aHHBIX C ATHMOJIOTHEH.
Panee mMeHa cOOCTBEHHBIC MPHOOPETATN KOJOPOHHMBI, IIBET KOTOPBIX MOJIYYalCs MyTEM
XMMHYECKOTO CHMHTe3a. B Hacrosimee BpeMsi HMeHa COOCTBEHHBIE BCTPEYAIOTCS B COCTaBE
I[BETOBBIX TEPMHUHOB CaMOTO PA3JIMYHOTO MPOMCXOXIeHHs. Hampumep, KoJopoHUM «rouge
Pozzuoli» (xpachsiii [Toriryosnu) o3Ha4aeT 1BET, MOJYYCHHBIN U3 KPACHOH MOYBBI, UMEIOLICH
B COCTaBe TeMaTUT (KpacHbI >kene3HsK). Ha3BaHWe HTaNbsSHCKOrO TOpoJa B OCHOBE
KOJIOPOHMMAa CBHJICTEIILCTBYET O TOM, UTO JIaHHAs [T0YBA IIPUBE3CHA M3 MECTa I0J1 Ha3BaHHEM
«[Toumyonu» (Pozzuoli). CorimacHo stumonioruu mnsera «rouge Pozzuoliy, ogHOMMEHHBIH
KOJIODOHMM OTHOCHTCSI K TEPMHUHAM I[BETa MHUHEPAIBHOTO MPOHCXOXKICHUS. Takum ke
obpaszom kosnoporum «limonite de Chypre» (Kunpckuii TUMOHHT) O3HAYaCT KEITHIA IIBET
muHepana (Oypsiit jkenne3Hsk) pogoM u3 Kumpa, a B ocHOBe ceMaHTHKH KoopoHMa «hématite
de Bourgogne» (BypryHjackuii reMaTHT) JISKHUT (DUOJECTOBO-KPACHBIN IIBET MUHEpaia MO
HA3BaHUEM «TE€MATUT», JOOBITOTO M3 TOPHBIX KaphepoB byprynauu.

[ToMrMO TpaTUIIMOHHBIX CIIOCOO0B 00Pa30BaHUS HOBBIX KOJIOPOHUMOB — IPUOABIICHUE
HaMMEHOBAHHS KaKOro-IT1M00 00bEKTa K IIBETOBOH JIEKCEME — B COBPEMEHHOM (ppaHIly3CKOM
HAYYHO-XUMHUYECKOM JUCKypce HaOII0IaeTCss HOBBIM CeMaHTHYecKuil nmprueM. OH COCTOHT B
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peanu3ali CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOH MOJeNM IIBETOBOIO TEPMHMHA, HCKIIOYAIONICH
HAJIMYKE [[BETOBOM JIeKCeMbI. [IprMepoM Takoro oopa3oBaHus BJSIETCS KOJIOPOHUM «Mexico
foncé» (Mexuko Temusbiii). Ero crpykrypa mpencraBiisieT co0O# codeTaHHe TOIMOHHMA M
HEI[BETOBOT'O MPUJIAraTeIbHOT0. B 0TIMYMe OT THIMYHBIX KOJIOPOHHMOB, IIBETOBAsI CEMAHTHKA
KOTOPBIX YTaJbIBa€TCs MO ILBETOBOH JIeKCeMe B HMX COCTaBe, IIBETOBOE 3HAYEHHUE JTaHHOTO
TepMHUHA MOXKHO Y3HATh TOJBKO u3 ero nedunuimn. Komopornum «Mexico foncé» sisstercs
HAaMEHOBAaHMEM IMIMEHTAa, CO3JJaHHOTO Ha (paHIy3cKoi ¢(abpuke MO MPOU3BOJACTBY
kpacuteneit «Moulin & Couleurs» u 03HayaeT opaHKEBO-KOPUUHEBBIN IIBET, MOTyUYEHHBIA IIPU
CMEILIEHUN HATYpaJbHOM CUEHCKOM 3eMJId (KENTO-KOPUYHEBBIA MUTMEHT) C ap/eHHCKOM
KaJIbUIUHUPOBAHHOM 3€MIIEH.

Hakomnern, eme oIHUM HOBIIECTBOM CpPEIU KOJIOPOHUMOB (DpaHIly3CKOrO Hay4dHO-
XUMHAYECKOTO JHMCKypca SBIISICTCS TOSBJICHHUE I[BETOBBHIX TEPMHUHOB, B COCTaBE KOTOPBIX
MPUCYTCTBYET YHMCIOBOE 3HaueHue. Takue LBETOBbIC HAMMEHOBAHMS MOXKHO BCTPETHTH B
HAayYHO-XUMHUYECKHX CTaThsX, TIJA€ UU(POBBIE 3HAKU SBJISIOTCS CHMBOJIMYECKUM
HAaMEHOBAHHEM I1BeTa / MUTMEHTA, TIOJTYYEHHOTO B Pe3yJIbTaTe XMMUYECKOTO CHHTe3a. Takke
10JI0OOHBIE KOJIODOHMMBI TPEACTABIECHBl HAa CalTax pa3luYHbIX (paOpuK MO MPOU3BOJCTBY
KpacHuTeliell 1 TUIMEHTOB C ONKMCAaHKWEM LIBETOB U METOJIaMU UX MOJydeHusMu. B yacTHoCTH,
KOJIOpOHUM «rouge-rouge 170» (kpacHbiii-kpacHbld 170) NpUHAAISKHAT (PpPaHITy3CKOM
¢dadpuxe «Moulin a Couleurs» u o3HayaeT LBET, MOJyYaeMblil IPU CMELICHUH TIIMHUCTOTIO
CJIaHIIa C KPAaCHBIM OKCHJIOM XeJie3a, [[BET «yBsaiiel po3sh». Komoponum «violet clair 6401»
(cBerno-duoneroBsiit 6401) Takke IMEET B CBOCH CTPYKTYPE UHCIOBOE 3HAYCHUE U ITepeacT
(uoneTOBBIN 1IBET HA OCHOBE yJIbTpaMapuHa U aJioMHUHaTa HaTtpus. LiBeroBoii TepmuH «vert
prairie 5053» (3enmenslii 1yrooii 5053) UMeeT CIEAYIOIIYI0 CEMAHTHKY: [BET, ABJISIOIIANCS
pe3yIbTaTOM COEIMHEHUs Cyib(dara Oapusi, 3€JICHOTO M CHHEro (PTaJIONMaHWHOB, a TaKKe
KEITOr0 OKCHJA Kele3a.

2.3. CTpYKTYPHO-MOP(OIOrHIECKHI aCIeKT

CemanTHyecKie TpaHCPOPMAIMKA KOJOPOHHMOB HEPa3phIBHO CBSI3aHBI C  HX
CTPYKTYPHO-MOP(OIOTHIECKUMH U3MEHEHMSIMH. PaccmoTpum CTPYKTYpPHO-
MOP(]OJIOTHYECKHE TPYIIBI KOJIOPOHUMOB II0 aHAJIOTHH C CEMAHTHYECKMMH KJIacCaMu.
OIHOKOMITOHEHTHbIE KOJIOPOHUMBI (COCTOSIINE U3 OIHOM JIEKCEMBbI) MPEACTABISIOT COOOM
npuiaaratenbHoe mBera  (violet, brun, rose, orange) 00 amBEKTHBHPOBAHHOE
cymectBuTensHoe (ocre, vermillon, outremer, hématite, limonite). CocraBHbie KOJIOPOHHUMBI,
HUMEIOIIHME B CBOCH CTPYKTYpE JBa KOMIIOHEHTA, MOTYT OBbITh IPEICTABICHBI KaK COUYCTAHUE
CYIIECTBUTEIBLHOIO M IPHIIaraTeIbHOro IBera (OCre jaune, mine orange), WM Kak
MpUaraTebHOe [BETa, COSAMHEHHOE ¢ CYIIECTBUTEILHBIM ¢ MoMoIbio npeora (blanc de
Meudon, rouge de corail, bleu d’aigue-marine), wnm kak 1Ba CYIICCTBUTEIBHBIX,
coenunennsie mpemprorom (hématite de Bourgogne, carmin de cochenille). Bo dpanity3ckom
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HAYYHO-XMMHYECKOM JIHUCKypCE TakXe paclnpoCTpaHeHa CTPYKTYPHO-MOP(HOIOrHYecKas
MOJIeJb, TPEACTABISIOMAs co0OW CoYeTaHWe JABYX MPHIAraTeibHbIX, IJIe OJHA WM JBE
JIEKCeMbI UMEIOT IIBETOBYI0 ceMaHTHKY (Violet clair, bleu azurin, rouge acrylique, beige-brun).

CoBpeMEHHBIM TPeH K CUMILTH(DUKAIME CTPYKTYPHI KOJIOPOHHUMOB CIIOCOOCTBYET
OTIAJECHUIO MPEIIora MEK Iy KOMIIOHEHTaMH ciIoBocodeTanwuii: vert malachite, jaune Sahara,
rouge Richelieu. Taxxe B cOBpeMEHHOM HAay4YHO-XHMHYECKOM JUCKYpPCE B IENIIX SKOHOMHUHU
PCUEBBIX CPEACTB HAOJIIOJACTCS OIMYIICHUE OJHOTO KOMIIOHEHTa B COCTaBE KOJOPOHHUMOB
MHHEPAJIBHOTO U OPraHMYECKOTO MPOUCXOXKACHHS (KaK MPaBUIIO, OTIMAIaeT MpUararelibHoe
usera): (bleu) outremer, ocre (jaune), (vert) olive, (jaune) citrin / citron. Crtpykrypa
KOJIODOHMMOB ~ CHHTETHYECKOTO W METALIMYECKOrO0  MPOUCXOXKACHUS  OCTAeTCs
HETPUKOCHOBEHHOM (BO3MOYKHO JIMIIIb OTMACHUE MIPEIOTa), TaK KaK MPU OMYIIEHHH KaKOTro-
1100 KOMITOHEHTA TePsIeTCs [IBETOBAs CeMaHTHKA KOJIopoHHMa. Hampumep, eciii B IIBETOBOM
TepMHHE «jaune d’0r» (30J0THCTO-KEThIN) OIMYCTUTH I[BETOBOE MTPUIAraTelibHOE «jauney, To
HaMMEHOBAaHHME META/UIa B COUYCTAHUH C MPEIUIOrOM MEPEBOAUTCS KaK MPUIIaraTtelibHOE CO
3HAUYCHHEM COCTaBa MpeIMeTa, a HE ero IBeTa, T. €., Ka4eCTBCHHOE IpUiIararelibHOe
CTaHOBHTCS OTHOCUTEIbHBIM: UNe poudre jaune d’or — une poudre d’Or (30J0THCTO-)KENIThIN
MOPOIIOK — 30JI0TOM TOpPOIIOK). Takas e CHUTyalusi ¢ KOJOPOHHMAaMH CHHTETHUYECKOTO
MPOUCXOXKACHUS — MPHU OIYIICHUH IBETOBOI'O NpPUJIAraTeJbHOrO HMsI COOCTBEHHOE C
MPEAJIOrOM TIEPEBOAUTCS KaK OTHOCHUTEIbHOE MPHIIAraTeIbHOE C CEMaHTHKOM JIOKaIbHOM
npHuHaAIe:KHOCTH: peinture rouge de Paris — peinture de Paris (kpacHast mapu»Xckast Kpacka —
nmaprKcKas Kpacka / kpacka u3 [lapmxa).

Hapsny ¢ cummiudukaiueii paHee HMEIOMUXCS KOJOPOHUMOB  MPOUCXOIMUT
KOMIUTH(UKAIMS HOBBIX I[BETOBBIX TEPMHHOB HAYYHO-XMMHUYECKOTO HUCKypca. OqHUM H3
CIoco00B 00pa3oBaHUs KOJIOPOHMMOB SIBJISIETCS NpUOAaBIICHHE HOBOTO KOMIIOHEHTAa K
[IPOM3BOIHOMY IIBETOBOMY HaUMEHOBaHUIO. [10y4eHHbIC CTPYKTYPHBIC MOJIEIH MOT'YT OBITh
NpPEACTaBICHbI KaK MpHararelbHOE I[BETA ~+ CYIIECTBUTEIBHOE C TPEATOroM -+
npunaratenbHoe / cymecrtButenabHoe (blanc de zinc neige, bleu de Prusse pur), wau
CYIIECTBUTEILHOE + CYIIECTBUTEIBHOE C MpeAIoroM + mpuiaratenbHoe (0xyde de fer brun,
terre de sienne naturelle), wau cymecTBUTEIbHOE + MPHUIAraTeIbHOE + CYNIECTBUTENBHOE (C
npeiorom) (mine orange factice, ocre rouge de Bourgogne), nubo cyiiecTBUTEIbHOE +
npuiaratenibHoe + mpmiaratenbHoe (Minium orange foncé). Menee pacmpocTpaHeHa B
HAy4YHO-XUMHYECKOM KOMMYHHUKAIIUN CTPYKTYpPHO-MOp(hoIornuecKas MOJIEITb,
MPEJCTaBISAIoNas Co00i MPHCOCIUHCHUE CYIIECTBUTEIBHOIO C MPEAJIOrOM K JBYM
nputaratensHbIM (jaune clair a ciment). HaGmogaeTcs mpucoeIMHEHNE PUIaraTeIbHOTO K
CTPYKTYPHO-MOP(OIOTHIECKON MOJIEIH «IIPHIaraTejbHOe + CYIIECTBUTEILHOEY, YCCUCHHOM
B pe3ynbTare oTmanenus npemprora (bleu outremer concentré, vert amande mat). ITosiisiercst
CTPYKTYPHO-MOP(OJIOTHYECKHI  THUI  «IpHIararejbHOe  +  CYINIECTBUTEIbHOE  +
CYIIECTBUTEIILHOE C MPEIOrOMY», HUMEIOIIU JBa criocoba oOpa3oBaHus: 1) MpUCOeTUHEHUE
CYIIECTBUTEIBHOTO C MPEAJIOrOM K paHee YCCUCHHOW MOJENU «IpuiararelibHoe +
CYIIIECTBUTEIILHOE» C CEMaHTHKOM «100aBOYHBIM oTTeHOK 1Betay (brun chocolat au lait); 2)
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IIPUCOEAVHEHHUE CJIOBOCOYETAHUSI K I[BETOBOMY IIpUJIAraTeIbHOMY C CEMaHTHKOW «HOBBIM
ue™ (rouge laque de Chine, jaune bouton d’or).

B coBpeMeHHOM HayYHO-XMMHYECKOM JUCKYpPCE MPEeACTaBIEHbI KOJIOPOHUMBI ¢ OoJiee
CIIO)KHOW CTPYKTYpOH, BKIIIOYAIOLIEH B CBOW cocTaB Ooisiee Tpex KoMmoHeHToB. Hampumep,
BeToBoii TepmuH «terre d’ombre calcinée foncée» sBmseTcs codyeTaHHEM YETHIpEX
KOMIIOHEHTOB: JIBYX CYIIECTBUTENbHbBIX, COEIMHEHHBIX IPEUIOrOM, U ABYX MpUjIaraTebHbIX,
cnenyronmx 3a Humu. Komoponum «brun van Dyck Suéde rouge» umMeer B CBOEi CTPYKType
TaK)K€ YEThIpEe KOMIIOHEHTA: MpUJIarareibHOE LIBETa, 1BA CYIIECTBUTENbHBIX, SBISIOLIAECA
nMeHamu coOctBeHHbIMU (van Dyck — Ban Jleiik, umsa xynoxknuka; Suede — IlBenus,
reorpauueckoe Ha3BaHUE), U I[BETOBOE MpHJIararesibHoe B KoHle. KoaopoHumsl mogo0H0ro
TUIIA HE PacCHpOCTPaHEHbl B HAYYHO-XMMHYECKOM KOMMYHMKAIMU BBUAY CTPYKTYpPHOI'O
HarpoOMOX/IC€HHs KOMIIOHEHTOB U BCTPEUYAIOTCS B OCHOBHOM B OpOIIIOpax WM Iy OJIMKauUsX,
OIMCHIBAIOLINX Pa3HOOOpa3Hyl0 NPOAYKIHIO (adpuk MO MPOM3BOJCTBY KpacHTeIed U
MMATMEHTOB.

CtpyKTypHO-MOP(OJIOTUYECKUE THUIBI KOJOPOHMMOB MOKHO NPEICTaBUTh B BHJIE
KJIacCU(UKAIIH CIETYIOLUIM 00pa3oM.

1. OTHOKOMITOHEHTHBIE KOJIOPOHUMBI

1.1. Mpunararensroe: bleu, rouge, orange, vert, blanc, noir, violet, gris, jaune, brun, opalin,
beige, azurin.

1.2. AapeKTHBHPOBAaHHOE CYIIECTBHTENBbHOE: Minium, indigo, carmin, vermillon, lithopone,
ocre, outremer, olive, cyan, citron, mandarine, pastel, caramel, ardoise.

2. KonmopoHHMBI U3 ABYX KOMIIOHEHTOB

2.1. CymecTBuTeNbHOE + IpHIaraTeasHoe: OCre jaune / rouge / grise, Mexico clair / foncé,
terre pourrie, rubis balais, bronze florentin.

2.2. IlpunararensHoe + npeior + cymiecteurensHoe: blanc de Meudon, noir de fumée, jaune
d’or, blanc de titane, noir de vigne, jaune d’oeuf, noir d’ivoire.

2.3. CymiectBuTenbHOe + nipeior + cymectsurensHoe: limonite de Chypre, terre / extrait de
Cassel, hématite de Bourgogne, brou de noix, café au lait.

2.4, TlpunaratenbHoe + CyIIECTBUTENbHOE (pe3yiabTaT OTMAJACHUS mpemiora): gris
Pompadour, bleu M.C., bleu turquoise, bleu outremer, bleu / noir minéral, jaune Havane,
rouge Pozzuoli, jaune Sahara, jaune citron, jaune soufre, rouge Richelieu, vert mousse, vert
prairie, vert olive.

2.5. lpunaratensHOe + mpuiaratensHoe: rouge acrylique, jaune citrin, bleu baltique, rouge-
rouge, violet clair, vert inalterable, jaune auréolin.

3. KonopoHuMsl U3 Tpex KOMIOHEHTOB

3.1. IlpunararenbHoe + MpeIoT + CYNMIECTBUTENBHOE + MpHUIarareibHoe / CyIIeCTBUTEIBHOEC:
blanc de zinc neige, bleu de Prusse pur, rouge d’Andrinople foncé, noir d’aniline vif, vert de
chrome sature.
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3.2. IlpunaratenpHOE + CyIIECTBUTENBHOE + MpeIor + cymiecTBUTENbHOE: rouge laque de
Chine, jaune bouton d’or, gris canon de fusil, brun chocolat au lait, blanc coquille d’oeuf.
3.3. TlpunararenpHoe + cyniecTBUTENbHOE + mpuitaratenbaoe: bleu azur / outremer concentre,
vert amande mat, bleu charon surfin, rouge campéche lumineux.

3.4. IlpunararensHoe + npujaraTeabHoe + Mpeaior + cylecTBUTEabHOE: jaune clair a ciment.
3.5. CymecTBUTEIbHOE + MPEJIOT + CYHMIECTBUTENBHOE + MpuiiaraTensHoe: 0xyde de fer brun
/ jaune / noir / orange / rouge, terre de sienne naturelle / calcinée.

3.6. CyiecTBUTENbHOE + MpUJIaraTelibHOE + CyIMIECTBUTENBHOE (C mpeoroM): ocre jaune /
rouge de Bourgogne (Puisaye), mine orange factice.

3.7. CymecTBuTenbHOE + MpHiIaratesibHoe + mpuiararensHoe: ambre jaune éclatant, olivine
vert terne.

4. KOJ’IOpOHI/IMBI N3 YCTBIPCX KOMIIOHCHTOB

4.1. CymecTBUTENBHOE + IPEUIOT + CYIIECTBUTENBHOE + NPUIIaraTesIbHOE + MpUIaraTeIbHOE
/ cymiectButensHoe (¢ mpemtorom): terre d ‘ombre calcinée claire / foncée, oxyde de fer jaune
moutarde, oxyde de fer noir surfin, oxyde de fer rouge de Madras, oxyde de fer rouge framboise
/ Malaga / vénitien.

4.2. lpunararenbHoe + CYIIECTBUTEIBHOE + CYIIECTBUTENbHOE + MpHiiararenbHoe: brun van
Dyck Suede rouge.

4.3. CymecTBUTENBHOE + pUJIaraTeIbHOe + MpuiaratesibHoe + Ipeyior + CyIecTBUTEIbHOE:!
ocre jaune foncée de Puisaye.

Takum 00pa3oM, B CTPYKTYPHO-MOP(OIOTHYECKOM acIeKTe HaOII0Iar0TCsA JBE
TeHJCHIUU. Bo-TiepBhIX, coKpaiieHue GopM paHee TEePMHHOJOTH3UPOBAHHBIX B HAY4YHO-
XUMHYECKOM JHUCKYpCE KOJIOPOHUMOB, T. €., CTPYKTypHas CHUMIUIM(PUKAIUS C LEIbI0
SKOHOMHHU PEYEBBIX CPEACTB B COOTBETCTBUU C OOLIMMM TPEHAAMU COBPEMEHHOH YCTHOM
KOMMYHHKallMi. Bo-BTOphIX, 00pa3oBaHHE HOBBIX KOJIOPOHMMOB IyTEM MPHUCOCIUHEHUS
KOMIIOHEHTOB C J00aBOYHOW IIBETOBOM CEMAaHTUKOHW K MPOU3BOJHBIM CTPYKTYPHO-
MOP(OJIOTHIECKUM MOJIETISIM, B Pe3yJIbTaTe YeTo MOTYHYar0TCsl KOMIUIEKCHBIE CJIOBOCOYETaHMS,
COCTOSIIIIME U3 TpeX U OoJiee JeKceM — TeHACHIUS, XapaKTepHas sl (PpaHIly3CKOro Hay4yHO-
XUMHUYECKOTO JHUCKYypCa, Pealu3yeMOro B TEKCTaX, KOTOPHIM CBOWCTBEHHBI CTPYKTYpPHBIE
HarpoMoXXIACHHUA JICKCEM W JJIIMHHBIC PACHPOCTPAHCHHBIC IMPCAJTIOXKCHUA, YCIIOXKHCHHBIC
rpaMMaTHYE€CKHUMH KOHCTPYKIIHUSIMHU.

2.4. CuHTaKCHYeCKHi acmeKT

CemanTuyeckue  TpaHchopMmanMy, a  TaKkKe  pa3HooOpasue  CTPYKTypHO-
Mopdonoruueckux Mojeseii KOJOPOHUMOB MPUBOIST K MOSBJICHUIO HOBBIX CUHTAKCHUECKUX
¢ynkuuii. KimroueBoii iekceMoii B cocTaBe KOJIOPOHMMA SIBJISIETCS TpUilaraTesibHOE I[BeTa 100
aIbEKTUBUPOBAHHOE CYIIECTBUTEIBHOE, T03TOMY IJIaBHOM CMHTAKCHUYECKOH POJIbIO0 TEPMHHA
[[BETa IO-TIPEKHEMY OCTaeTcs ompezaeneHue. B cioyuyae, ecid KOJOPOHMM BBIPaXKEH
IpujiaraTejJbHbIM I[BETa, ONPEIEIIEHUE COIJIacyeTcs ¢ omnpeaensieMblM cioBoM. Hampumep:
«Le Maitre a ... employé ... deux types de préparation du support de la peinture ...: une
préparation double, qui consistait a superposer une premiére couche rouge ou orangee a une
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seconde couche grise ou gris-jaune ...». IlepeBoa: «MacTep... mpUMEHsI... JBa crocoda
HaOpOCKa JIJIsl OCHOBBI MOJIOTHA. ... JBOWHOW HAOPOCOK, MPEACTaBISIBIINN COO0I HaHECCHUE
MIEPBOTO CJIOSI KPACHOT0 HJTH OPAHKEBOTI'0 I[BETa HA BTOPOIA CIIOI CEPOro MM Cepo-:KeITOro
I[BETA...».

OmnpeneneHue,  BBIPAKCHHOEC  AJbCKTUBUPOBAHHBIM  CYNIECTBUTEIBHBIM,  C
ompeesieMbIM CJIOBOM He cornacyercs. [Ipumep: «L 'ombre calcinée est un mélange de terres
naturelles rouges et noires, ce qui donne une couleur chocolat trés tendance actuellement».
[epeBon: «KanpumHupoBaHHass ymMOpa SIBJISIETCSI CMECHIO HATypalIbHBIX IOYB KPacHOTO U
YEepHOTO I[BETOB, B PE3yJIbTATE€ YEro MOSIBIIICTCS [BET WIOKO0JaAa, OYCHb aKTyaJbHBIH Ha
CErOJIHAIIHUN JIEHbY.

[To Mepe pa3BUTHS HAYYHO-XUMHYECKOW KOMMYHUKAIIUU KOJIOPOHUMBI IPHOOPETAIOT

JOTIOJTHUTEIBHYI0 KOHHOTAIIMIO — OHHM HE TOJBKO ONPEACISIOT I[BET MpeaMera, HO H
BBICTYITAIOT B pOJIK HAUMEHOBAaHUS IMUIMEHTAa KaK CaMOCTOSTEIBHOTO BEIICCTBEHHOIO
npeamera. COOTBETCTBEHHO, B JIAaHHOW CEMaHTHUYECKOW KAaTEropud KOJIOPOHHM B
MPEIUIOKEHUN  SIBJISICTCS  TOJUICKAIIMM,  BBIPOKCHHBIM  CYIICCTBUTEIBHBIM  WJIU
CyOCTaHTHBHPOBaHHBIM NpuiaratenbHbiM. Hanpumep: «C'est ainsi que le jaune est produit
sur un écran couleur, par exemple». IlepeBoa: «MIMEHHO TaKMM CIIOCOOOM JKeJThIil HBET
MPOIYIIUPYETCS, K IPUMEPY, Ha IIBETHOU YKPaHy.
«Limonite de Chypre est la terre jaune naturelle de Chypre, composée d’oxyde de fer, de
carbonate de calcium et de sulfate de calcaire». IlepeBox: «Kunpckuii JHMOHHT
MPEICTaBIsIeT COO0M HATYypATBbHYIO )KEITYIO KAITPCKYIO IIOYBY, COCTOSIIIYIO U3 OKCH/IA JKele3a,
KapOOHaTa KaJbIUs U CyJb(aTa U3BECTHIKAY.

Taxke B TEeKcTax, TJie pedb HUIET 00 ONMHMCAHWUHM IBETOB, KPACOK MJIHM MUTMEHTOB,
KOJIODOHUMBI BCTPEYAIOTCSI B CHHTAKCHYCCKOW (DYHKIIMHM JIOTIOJHEHHS, BBIPAKEHHOTO
CYIIECTBUTENHHBIM MU CYOCTAaHTUBHPOBAHHBIM IpHiarareiabHbiM. [lpumep: «...Léonard de
Vinci a déposé une couche ... blanche puis une couche de couleur rose teintée notamment par
du vermillon (cinabre HgS)...». IlepeBoxa: «JIeonapmo na Bunum HaHOCHI CIIOW ... Genoro
I[BETA, 3aTEM CJIOW PO30BOT0 IIBETA, OKPAIICHHBI MMEHHO KHHOBaPbIO (KHHOBaphL HQS).. . ».
«Nous avons ... une sensation de jaune quand le spectre de la lumiere visible est ampute des
longueurs d’onde correspondant au violet et au bleu». IlepeBoa: «Y Hac mosBasercs ...
BOCIIPUSITHE KEJTOr0 ILBeTa, KOrJa CHEKTP BUAMMOIO CBETa pPa3pe3aeTcs BOJIHOBBIMU
JUTMHAMH, COOTBETCTBYIOIIMMH (PHOJIETOBOMY U CHHEMY I[BETAMY.

Konopornmbl, nMeromue B COCTaBE TPHU JIEKCEMBI, TaKXKe IPEICTaBIEHBl B TPEX
CUHTAKCHYECKUX KaTEropusx: ompe/elieHre, moiekaiiee, qononnenue. Hanpumep: «L’ocre
jaune de Bourgogne (Puisaye) est extraite dans les carriéres de Puisaye en Bourgogne, c’est
un mélange d’oxyde ferrique, de kaolinite et de goethite». IlepeBoa: «Kenrasm oxpa
Byprynaun (ITrou3saii) no6siBaercs B kaprepax Ilrouzait B byprynaun, npencrasisier coboi
CMECh OKCH/Ia XKelle3a, KAOJTHHUTA H KEIE3HOU PYIbI».
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«Le bleu minéral est un pigment inorganique a base de bleu de Prusse pur». ITepeBox: «Cunuii
MUHEPAJBHBIN IBET SBISETCSI HEOPTAaHUYECKUM MMUTMEHTOM Ha OCHOBE YHCTOH OepJauHCKOil
Ja3ypu».

«Pigment rouge de synthése légerement rosé donne une couleur rouge laque de Chine».
[lepeBoa: «KpacHblli CHHTETUYECKHII TUTMEHT, CJIETKA OKPAIIEHHBIM B PO30BBIM, Ta€T IBET
«KpaCHBIA KUTANCKUN JTAK».

B HayyHO-XMMHYECKHX TEKCTaxX BCTPEYAIOTCS KOJOPOHHMBI B POJH CKa3yeMoro,
BBIPAKEHHOT'0 BepOAIM3UPOBAHHBIM MpUIaraTelibHbIM, HO TaKHE CIIy4Yad HEMHOTOUHCICHHBI.
IMpumep: «...on fait rougir ... la terre dans un creuset découvert, et si elle contient du cérium,
elle prend une couleur de rouille...». TlepeBoO1: «... OKpAITUBAEM ... 3eMIIIO0 B KPACHBIH IIBET B
OTKPBITOM THT€JI€, U €CIIM TTOYBA COJIEPIKUT LIEPUiA, OHA TPUHUMAET I[BET P>KaBUMHBI».

CuHrakcndeckue  (YyHKIUHM  KOJOPOHMMOB  MOXKHO  TPEJICTaBUTh B BHUJC
KITaCCH(UKAIIUU CIIEAYIOIUM 00pa3oMm:

1. Onpenenenue.

1.1. Onpenencuue-npuiaraTeabHoOe: «...UNe couche sous-jacente rouge, jaune ou brune
modifie la perception des autres couleurs déposées au-dessus d elle...». IlepeBoa: «...HHKHAIN
CIIONl KPacCHOro, KeJITOr0 Wi KOPUYHEBOI0 11BeTa U3MEHSET BOCIPUATHE APYTUX LIBETOB,
PaCTOJIOKEHHBIX Ha HEM. .. )».

1.2. Omnpenernenune-cyiecTBUTENbHOE (aIbeKTHBHPOBaHHOE): «Le rouge-rouge est un mélange
d’ardoise avec de | ‘'oxyde de fer rouge naturel, pouvant donner une couleur «vieux rose» dans
I'utilisation a la chaux». TlepeBox: «KpacHBI-KpacHBIA TIpeACTaBIsET COOOM CMech
TJIMHUCTOTO CIIaHIIa C HATypaJlbHBIM KPAaCHBIM OKCHJOM >KeJie3a, TP HCIOIb30BAaHUH C
M3BECTHIO MOXKET UMETh HBET «YBSIALIEH PO3bI»».

2. llognexarmiee.

2.1. Tlomnexamee-cymectButeabHoe: «La terre de sienne est un pigment naturel issu de nos
carrieres Ardennaises». IlepeBoa: «CueHcKasi 3eMJsl — DTO HATypalbHBIA ITUTMEHT,
NOOBIBACMBIH B HAIINX apJACHHCKHUX Kapbepaxy.

2.2. Tlopnexainee-npunararenbHoe (cyOcTanTUBHpOBaHHOE): «Des pigments comme le blanc
de plomb ... et un pigment laqué ont éte identifiés ainsi que certains acides gras qui sont
caracteristiques de I huile utilisée comme lianty. ITepeBo: «bbutH HACHTHOUIIIPOBAHBI TAKHE
MMUTMEHTHI, KaK CBUHIIOBbIE 0eJINJIa ... ¥ TUTMEHT Ha OCHOBE JIaKa, TAK)Ke KaK U HEKOTOphIe
KHUPHBIE KUCIIOTHI, KOTOPBIE XapaKTEPU30BaJIM MACIIO, UCIIOJIB3YEMOE B KAUeCTBE CBS3YIOIIETO
BEIIECTBAY.

3. lononHeHue.

3.1. JlonosiHeHNE-CYIIIECTBUTEIBHOE: «... [ artiste a employé a peine 800 grammes de pigment
blanc de plomb pour ’ensemble de son tableau, ainsi que quelques grammes de vermillon pour
les carnations...». IlepeBox: «... XyJIOKHHUK HCIOJIb30Ban ensa ju 800 rpamMMm HUTMEHTa
CBUHIIOBBIX O€JIMII JIIsl LIEJIOCTHOCTH KapPTUHBI, PAaBHO KAaK U HECKOJIBKO TpaMM KMHOBAaPH 1S
OKpalllMBaHUs 4acTeH Tema. . . ».

3.2. JlomonHeHue-npuiaraTenbHoe (cyoctanTuBupoBanHoe): «En remplagant une partie du
blanc de plomb ... par de la farine de blé, Rembrandt aurait ... utilisé un moyen pour que la
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couche de préparation rouge-brun sous-jacente soit mieux visible». ITepeBo: «3amensis 4acTh
CBHHIIOBBIX O€JWJI ... TIICHUYHOW MyKoW, PemOpanar noOuBajics TOro, 4YTO
HOI[FOTOBHT@HLHLIﬁ HIDKHHH ClI0U KpaCHO-KOPUYHCBOTI'O IIBETA OBLII MEHEE BUAUMBIM).
4. Ckaszyemoe (BepOanmusupoBaHHOE mpuiiararenbHoe): «En faisant passer ... un courant
d’acide chlorhydrigue sur un molybdate alcalin desseché, on voit le sel jaunir et en méme
temps il se dégage de |’eau». ITepeBox: «Eciu MpoUTh CONSHYIO KUCIOTY Ha BBICYIIEHHBIN
H.[e)’[O‘-IHOfI MOJII/I6I[3.T, MBI YBUINUM, KaK COJIb JKE€JATEET U B TO )K€ BPEMA BOJIa UCIIAPACTCA .
Takum o00pazom, B pe3ybTaTe CEMAHTUYCCKUX MPEOOpPa30OBaHUN KOJOPOHUMBI
MMOJIy4aroT IOOHNOJHUTCIBbHBIC CHHTAKCHYCCKHUC q)YHKIII/H/II IIOMHMMO Ha3BaHUA IIPU3HAKA
npeameTa (OHpeI[eHeHI/Ie), TCPMUHBI 1BCTAa MOI'YT SBJIATHCA HAMMCHOBAHUCM ILBCTOBOI'O
npeaMeTa (ImoaJiexaliee, T0MoJIHEHHE ) Wii 0003HaYaTh IBETOBOE JACHCTBUE (CKazyeMoe).

3. 3AKVIFOYEHUE

O060011as8 KOMITJIEKCHBIN aHATN3 KOJIOPOHUMOB BO (PpaHIy3CKOM HAyYHO-XHUMUYECKOM
JMCKYpCe, MOXHO KOHCTaTHpOBaTh, 4YTO TepMUHbI 1Bera B XXI| B. mOpomomkaror
SBOJIIOIIMOHUPOBATh HA  BCEX  S3BIKOBBIX  YPOBHSX, BKIIOYAas 3THUMOJIOTMYECKHH,
CEMaHTHUYECKUH, CTPYKTYpHO-MOP(OJOTrHUECKU U CUHTaKCU4ecKuil acriekTbl. CoBpeMeHHas
(bpaHkosi3pIyHas Tpo(decCUOHANbHAs HAyYHO-XMMHUYECKass KOMMYHHUKALUS HaXOJIUTCS B
MIOCTOSIHHOM Pa3BUTHUH, U €€ TpaHC(HOPMALMOHHBIE OCOOCHHOCTH HAaXOAT CBOE OTPAKEHHE B
CTPYKTyp€ U CEMaHTHKe TEPMUHOB I1BeTa. JIekcuueckoe pasHOOOpa3ne HayyHO-XMMHUYECKOTIO
JMCKYypca HarJIsi JHO WILTIOCTPUPYETCS TEPMUHOJIOTU3alMENH HOBBIX KOJIOPOHUMOB. TeHaeHIHs
K DKOHOMHHM pEUYEBBIX CpPEICTB, XapaKTepHas [UIsl COBPEMEHHOW Hay4YHO-XUMHYECKON
KOMMYHHKAIIUM, SIBHO IPOCIEXKHMBAETCS B CTPEMIIEHMH K CUMIUIM(UKALUU CTPYKTYpPHO-
MOpP(}OIOrMYecKUX THUIIOB KOJOPOHUMOB. KOMIIJIEKCHBIE YCIIOKHEHHBIE CTPYKTYpHI,
CBOMCTBEHHbBIE IMCBMEHHBIM HAyYHO-XMMHMYECKUM TEKCTaM, SPKO BBIP@KEHBI B
MHOTI'OKOMIIOHEHTHBIX (pOpPMax HOBBIX KOJOPOHHUMOB, OoOOramaromux GpaHiry3cKiil HayqHo-
XUMHYECKUU TUCKYPC.
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TERMINOLOGIZATION OF COLORONYMS IN FRENCH SCIENTIFIC
CHEMICAL DISCOURSE: COMPREHENSIVE ANALYSIS

Maria V. Volkova
Tula State Lev Tolstoy Pedagogical University (Tula, Russia)
mary-volchonok(@yandex.ru

Contemporary scientific discourse of chemistry is one of the fastest developing independent
types of professional scientific communication. It is currently undergoing evolutionary transformation
due to a number of extralinguistic factors. Terminologization of coloronyms (i.e. lexemes with the
semantics of colour) contributes to never ending replenishment of the vocabulary of scientific-chemical
communication. This paper is devoted to the study of current evolutionary trends concerning
coloronyms in the French scientific-chemical discourse of the XXIst century. The author defines the
notion of a coloronym and analyzes main transformations of colour terms in scientific-chemical
discourse from the viewpoint of various linguistic aspects, e.g. etimology, semantics, morphological
structure, syntax.

The aim of the paper is to describe modern specificity of terminologization of coloronyms to
further investigate evolutionary changes in French scientific-chemical discourse.

Empirical material of the study comprises fragments of written discourse taken from specialized
websites, connected with colour industry (factories “Le Moulin a Couleurs” and “Ressource Peintures”,
antique evaluation office “Cabinet Portier et Associés”, dyestuff production company “Terres et
Couleurs”). The author also uses illustrative examples including lexical units from scientific
publications in chemistry that can be found in the digital archive “L’actualité chimique”.

The study employs such methods as analysis of dictionary definitions, etymological,
component, structural-semantic analyses.

Based on the complex analysis of terminologization of coloronyms, the author singles out major
tendencies in the development of colour terms in scientific-chemical discourse. Etymological analysis
of coloronyms helps to follow all the steps in their semantic development in scientific-chemical
communication. From the viewpoint of morphological structure, there are two diametrically opposite
tendencies to simplification of the existing forms of coloronyms and at the same time to formation of
new forms by making them more complex. As far as syntax is concerned, the author highlights the
tendency to a wide variety of syntactical functions, performed by coloronyms.
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